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Matél: Kemény Zsigmond a

képernydn

Az Ozvegy és lednya

- Kemény = Zsigmondhoz nem
volt -kegyes az utékor. A leg-
utobb,  1977-ben 1dla kiadott
kﬁnyv’b‘en mar csak ,.egykori” sir-
kovének fénykeépét lehetett ko-
z0lni, A szakma sem mindig adé-
zott a polgarosodas szenvedelyes
hivévé valt erdélyi magnas iro-
nak annyi figyelemmel, ameny-
nyit megérdemelt volna. 1975-ben
haldlanak szazadik évforduléjan
alig hangzott el megemlékezés
rola, muveinek egy resze -atirt
vagy nem egészen hibatlan ki-
adasban forog kozkézen, mas ré-
szet pedig idejében nem jelen-
tettek meg, s igy keéziratuk alig-
anem mar orokre elveszett.

Két okbol is meghokkentd ez
a halatlansag. Egyrészt azért,
mert iroink s értekezéink java
— Aranytol, Gyulaito!l s Péterfy-
tol a Nyugat elsé nemzedékén
at Neéemeth Ldszloig s lllyésig —

legnagyobb iréink kozé sorolta
6t, masfeldl azért, mert egész
munkassaga rendkiviill mélyen

gyvokerezik abban a nemzeti
multban, mely irant napjainkban
igencsak megnott az érdeklédés.

A kozponti élmény:
a torténelem

Mar csaladi hattere is arra pre-
desztinalta, hogy a torténelem le-
gyen kbzponti élménye. Ahogy az
Ozregy és leanya hoseinek zak-
latott magéaneéletére, ugy az o0
szemelyes sorsara is Erdély ha-
nyattatasai nyomtas ra bélyegii-
ket. A XIII. szazad koOzepéig, a
tatarjarasig visszavezethetd csa-
ladjabol ketten is idegen nagy-
hatalom, a torok elleni harcban .
estek el. Kemény Simon 1440-
ben a szentimrei, az emlékirat-
ir6 Kemeény Janos 1662-ben a
nagyszollosi csataban vesztette
életét. Mint ismeretes, ez utébbi
annak az erdélyi fejedelemség-
nek -volt-—uralkodéja,
XVI. és XVII. szazadi torténete
a sziikebb értelemben vett cse-
lekmény - hatterét alkotja Ke-
mény legnagyobb -terjedelmi .re-
gényelben: a Gyulai Palban, az

zvegy és lednyaban, A rajon-
gokban és a Zord iddben,

Miért foglalkoztatta Keményt
az erdélyi feiedelemség torténe-
te? Elsdésorban azért, mert a sa-
jat kordnak kérdéseire keresett
valaszt a multban. Mint az er-
délyi reformkor egyik vezetd po-
litikusa s Wesselényi baratja,
mar a negyvenes évek elejen vi-
lagosan latta, hogy a torténelmi
Magyarorszag csakis ugy tartha-
t6 fenn, ha megértésre jutunk a
nemzetiségekkel. Kivalé hirlap-
iréként - elébb  Kolozsvart,
majd -Pest-Buddn — cikkek. so-
raban probalta raeszméltetni a
kozvélemeényt a helyzet . sulyos-
sagéra, Mivel a fiiggetlen - Er-
déjyben megoldasi lehetéséget la-
toft egy tobbnemzetiségd orszdg
belsé nehézségeire, szépirékent
azt préobalta kideriteni: mi okoz-
hatta ennek az allamalakulatnak
a vesztét. Az a konyve, melynek
képernyére vift valtozatat n}o'st
mutatja be a Magyar Televizi6,
szintén ‘ennek a vizsgalédasnak
részeként értelmezhetd.

- Szentléleki leanyrablds

‘Kitalalta-e ~vagy mashonnét
vette 4t Kemény az 1855 és 57
kozott irt Ozvegy és lednya ese-
meényeit?  “Alighanem val6ban -
megtortént eset szo ,
pontul, nielyré] a regényiré a gré-
fi aghoz tartozott rokonanak, a
reformkori - torténetirénak, Ke-
meny Jozsefnek egyik munkaja-
ban olvasott. O jegyezte 6l a
szentléleki lanyrablast, mely a
- regenyben elbeszélt viszontagsa-
. Bokat elinditja. Tarndczy Séra és
‘Mikes Janos paratlan lélektani
erzékkel abrazolt szerelmi tragé-
didja azonban csak egyik szal a
torténetben. Maga a cim is a lany
anyjat nevezi a legfontosabb sze-
replének, s joggal, hiszen e szér-
nyeteg  démonikus nagysdga va-
16ban az iré remeklései kozé tar-
tozik: jellemének ,eltdlzottsaga”
j6l mutatja - Kemény &atmeneti
helyzetét egyrészt a romantiku-
sok és a realistdk, E. T\ A. Hoff-

\galt kiindulé-

mann és Balzac, masfeldl Dosz-
tojevszkij kozott. - Tarndczyné
torz lélek,- de meégsem hianyzik
beléle a tragikum. Megformala-
saban jol észrevehetd Kemeény fo-
lénye Jokaival szemben: az Oz-
vegy és leanyaban egyetlen an-
gyalt vagy ordogot sem lehet ta-
lalni, mert Kemény arnyaltab-
ban latja az embereket s a vila-
got.

A  hitelesebb lélektani igény
mindazonaltal korantsem jelen-
ti azt, hogy a regeny nem fejez
ki  hatarozott értékitéleteket.
Tarnoczynét nem egyeni tulaj-
donsagai, de a benne testet 6116
fanatizmus teszi demonikussa.
Kemény a felekezeti elvakultsag-
ban latta az erdélyi fejedelem-
ség megrontéjat, s ugyanigy a ti-
relem hidnyaban a XIX. szazadi
polgarosodéas és szabadelviség f6
ellenségét. Kalvinista neveltete-
se — kozeli baratjahoz, Arany-
hoz hasonléan — 6t is rendkiviil
fogékonnya tette az eleve elren-
delés keérdéskore irant. A XIX.
szdzad koZepén vilagszerte Kki-
bontakozé pozitivizmus tanitasai-
val is szembe kellett néznie. mely
szerint az ember koriilmeényei-
nek kiszolgaltatottja. Kemeny
mindkét eszme részigazsagan me-
lyen eltoprengett, sét rokonsagu-
kat is koran folismerte, de végsd
soron szembefordult vellik. Nem-
esak a Vilagos utdni dermedisé-
gébdl akarta folrazni nemzetét
bar doéntésének az 1850-es
évek kietlenségében kiilon sulya
volt —, de altaldban az akarat
viszonylagos szabadsagarol kivan-
ta meggyozni Kkozonségét, mert
ugy latta, hogy feleldsség nel-
kiil nem létezik erkdles.

Regénye éppen ezért olyan
probatételrdl szél, mely vissza-
vonhatatlanul minésiti a hést.
Mikes Janosnak el kell dontenie,
hajlandé-e elrabolni Tarnéczy
Sarat, sajat occse iranti szerel-

en, Vakon hataroz, feleldtle-
niil visszaeél a valasztas lehefd-
ségével, s igy jovatehetetlen .hi-
bat koévet el: nemcsak Onmagat
teszi tonkre, de Sarat is kiszol-
galtatja aldozatul Tarnéczynénalk.
aki a szoktetésért a Mikes csala-
don akar bosszut allni. s lanvat
kapzsisagbol az oreg, de gazdag
Haller Péterhez kényszeriti.

Nem konnyi

A tévefilm készitéi nem lehet-
tek konnyd helyzetben. Az ugyan-
is igaz, hogy az Ozvegy és lednya
iréjanak = legkOnnyebben érthe-
t6, mert legegyszerlibb folépitésia
regénye, és azt sem tagadhatjuk,
hogy Kemény remekiil, ugyszol-
van filmszerGen jelenetez, mes-
teri folénnyel valtogatja az elo-
s hatteret, lassi és gyors litemet
Jelenetei altaldban kitdgulassal
vagy besziklléssel kapcsolédnak
egymashoz, s e mozgdsokat kint
és bent, tomegjelenet és kevés
szerepld, nyilt és zart tér, utca és
épliletbelsé szembedllitdsa idézi
eld. Az Ozvegy és leanya lathaté,
térszertien elképzelheté alkotéré-
szei bizonyéra jol érvényesiilnek
majd, akar a jelenetezés dinami-
kaja — igy 1. Rékoéczi Gyorgy
vadaszatanak pazarul félépitett,
fokozasos képsora. Azt viszont
mar nehezebben tudom elképzel-
ni, mit is kezdhet a forgatékonyv-
.iré, a rendezé vagy -akar a szi-
nész a rendkiviil gazdag belsd
cselekménnyel. Magyar npelven
Kemény teremtette yneg. a‘ belsd
monolégot, s regényeiben olyany-
nvira altalanossa tettesalkalma-
zasat, hogy még komikus mellék-
izuelr_epléi sem képzelhetdk el nél-
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Az ilyen részleteket  foltehe-
tben nem koénnyQd megoldani a
képernyfn. A tévésorozat azon-
ban mindenképpen elérheti cél-
jat, ha sikeriil 4j olvasékat sze-
reznie annak az irénak, akinek
ismerete nélkiil bajosan létezhet
miveltség Magyarorszagon, ré-
szint azért, mert mivei déntden
hozzajarultak nemzeti dnismere-
tiinkhoz, részben azért, mert &sz-
szes XIX. szdzadi irénk koziil
leginkdbb az 6 mfivészi teljesit-
ménye mérhetd az eurdpai regény
csucsaihoz.

Szegedy-Maszak Mihaly

Filmlevél

Hosszu végta

A kozepes. és annal .rosszabb
amerikai tucatfilmek egyik
jellemzdje, az igénytelenség: a
gyermetegen oOsszetakolt torténe-
tet figyelve a nezé mindannyiszor
eltinddhet azon, milyen iigyes
szakmai fogasokkal! tudjak az
amerikai filmesek még a legpri-
mitivebb mesét is eladni, agyon-
koptatott kozhelyeit a vetités ido-
tartamara nézheiévé, nemegyszer
érdekesnek latszova csavarni. A
sikertilétlenebb magyar filmekben
ezzel szemben -altalaban gyako-
riak az eredeti, - de ' seervetlenil
egymas mellé zsufolt, kidolgozat-
lan otletek: az ardanyérzék meg-
ingasy és egyfajta filmes hagyo-
many szinte szlikségszerien vezet
a vontatottsdg iranyaba., Az uj
magyar—amerikai koprodukcios
film, a Hosszu vdgta, sajnos, a
ket filmgyartas lehetséges hibait
vegyiti .egymassal, az erénvek
gondos mellozésével: a torténet a
leggvermetegebb westerneknel is
sulytalanabb, az eléadasmod vi-
szont helyenként nehézkes, olykor
kifejezetten vontatott és unalmas.
A mesike torténelmi osszefiigge-
sei — a produkciotol teljesen fug-
getleniil — termeészetesen sokféle
gondolatot ébreszthetnek a maso-
dik vilaghabortban vallalt sze-
repinkrol, a nyugati szovetségesek
iranti magyar érzelmekrél. a ma-
gyar—amerikai viszony multja-
rol és jelenérdl; de mielétt ilyen
izgalmas és tanulsagos témak ira-
nyaba kalandoznank, sziikségsze-
riden le kell szdgezni, hogy a
Hosszti vdgta igen-igen gyensge
film, szegényes kis térténetét ot-
letteleniil, minden eredetiség nél-
kiil dolgozza fel kozhelyes kifes-
tokonyvve. ;

A Magyarorszdg felett lezuhant,
és bujkalasra kényszeriilé ameri-
kai repiilétiszt torténete dnmaga-
ban kétségkiviil érdekes is lehet-
ne, hiszen a témaban benne rej-
lik a masodik vilaghaborus ma-
gyar reszvéte] egyik.alapyetd di-
lemmdja, .az” antifasiszta szovet-
ségesekkel szembeni ambivalens
érzelem: a hivatalos politika erés
szovjetellenessége és a nyugati
hatalmak elGtti batortalan fel-
ajanlkozasa. a lakossag remeénve
a németektdl valdé szabadulasra
és félelme a bombazasoktdl, a
nusztuldsto]l és a vereseget kovetd
ismeretlen jovotél. -

Sz6lt mar ilvesmirdél magyar
film, de a Hosszt vdgta nem errol
sz6l: ami onmagaban nem  bai,
de kétségtelenii! jellemzé tény. E
produkecié kétdimenzids torténel-

mi kozegében lényegileg két erd
merkozik meg (egymassal: az
orok jo képviseletében a maga-
nyos amerikai hés, a bator és
vegil diadalmaskodé wyomingi
kapitany, a satani rossz keépében
pedig egy kisebb nemet SS-had-
sereg, mely szamara a vilaghabo-
ra csak és kizarélag a bajkalo
amerikai  ldozésébdl all. Nem-
zeti érzelmeinket egyébként nem
kiilonosen sérti a film, a dollar-
ban fizetd6 remeénybeli texasi né-
z6 azt a kovetkeztetést vonhatja
le, hogy a masodik vilaghaboru-
ban a magyarok az amerikai és
szovjet pilotakat segitve, ha fegy-
verteleniil is. de a németek ellen
harcoltak, s Magyarorszag inkabb
csak joakaratuan Anierika-barat
hadszintér, mintsem hadviselb or-
szag volt: benne minden rosszat
a német SS és a Gestapo kovetett
el. Ismétlem, ha messze-is all a
keser(ibb igazségto]l ez az idill,
dnmagaban nem sért6, nem fel-
haborité. egy amerikai ifjusagi
kalandfilmben szérakozott mo-
sollyal elnézhetd.

ajnos, a térténet a maga kreal-

ta tortenelmi idillen belil is
meglehetosen kezdetleges és la-
pos. Brady kapitany az abszolut
jo képviseletében zuhan a Horto-
bagyra, s a film soran nem is
tudunk meg rdla semmilyen egyé-
nileg jellemzé részletet: jo, mert
amerikai, ligyesen lovagol, mert
rancher Wyomingbél, révid flort-
be bonyolodik, mert fiatal férfi,
s diadalmaskodik, mert 6 a pozi-
tiv foszereplo. A maganyos hésok
az amerikaj filmekben altaldban
valamilyenek szoktak lenni: bal-
lonkabatosok vagy agglegények,
bogarasak vagy éppen latszélag
szentimentalisak, legalabb apré
dolgokban gyarloak és egyediek.
Brady ezzel szemben maga a
semmilyenség: hacsak nem felté-
telezziik, hogy a figura mélyérodl
arado érzéketlenséget . tudatosan
gongyolték . be az.ifjusagi. film
jelmezeibe a filmkészitdk. Brady
bujkal, s kézben lassan mindenki
meghal, aki valamilyen forma-
ban segitett neki: a németek meg-
kinozzak és ledldosik az 0Osszes
magyart. maguk a diszegyvenruhas
germanok is kiaddsan pusztulnak,
Brady kapitany pedig csak bujkal,
bujkal, végre céljdhoz érve sze-
rénven ontelt mosollval megme-
nekiil. Az emberélet e meglehe-
tosen differencialt ertékrendijében
felfedezheinénk mémi  alkotoi
szandékot* de hajlok arra, hogy

inkabb csak dramaturgiai. ligyet-
lenségrol van szé.

A hasonlé, de ,szinamerikai”
torténetekben a maganyos hdst
karakterizalt, egyedileg is abra-
zolt, igazi sulyt képviseldé ellen-
fe!eickel csap oOssze: e filmben a
nemet egyenruhaba oltoztetett
statisztak és a statisztasorba al-
litott szineészek leginkdabb dlom-
_katonakra emlékezietnek, s a hoés
magyar segitéi is hijan vannak
minden egyéni jellemvonasnak.
(Leszamitva” a esikés fiu érzel-
gosen abrazolt, de hatasos figu-
rajat,) A menekiilésnek igy nincs
igazi tétje: mar a film eldjatéka-
b6l is tudjuk, hogy a hés termé-
szetesen megmenekill, a tobbiek
aldozata pedig csak afféle kony-
nyen feledhetd epizéd, a ..fordu-
latossdg” megkovetelte 'elhullas.

_ Az Uldozok halvany motivacio-
jaként annyi meriil fel egy fél-
mondatban, hogy az SS-ek pa-
rancsnoka Drezda témegbomba-
zasa soran elpusztult szeretteiért
akar bosszut allni az 1944 nya-
ran Magyarorszagrd pottyant
amerikain: ugy latszik, nem ol-
vasott torténelemkonyvet, még az
amerikai Kurt Vonnegut Az otos
szamiu vagohid c¢imd nagyszerl
regényét sem, s igy nem tudhat-
ta, hogy az emlitett bombazisra
jo fél évvel késébb keriilt sor.

Nem felhdborodva és kioktaté-
lag emlitem ezt, csak annak jel-
zésére, hogy e torténelmi diszle-
tek kozt jatszodé bujoeskat mi-
lyen .mélyen” készitették elé le-

«gyartoi. A ,csikdés-Magyarorszag”

képét, az idegenforgalmi rekla-
mokat idézd hortobagyi szuper-
giceses jeleneteket pedig ugy fo-
gadom, mint a ,devizakiterme-
1és” szilikségszerd madjat: ha hoz
annyit, mint a hortobagyi lovas-
turdk és pusztai show-k, akkor
ezert sem kell jobban szégyenkez-
niink,

eglepé. hogy ' Brady kapitany
szepepében John Savage mi-
lyen szintelen alakitdst nvujt:
leginkdabb egy amerikai szinészt
jatszik! akit anyagi viszonyai ma-
gvarorszagi forgatasra kenyszeri-
tettek. A tobbi szerepld legfel-
jebb statisztarangi munkat vé-
gez: leszamitva a csikodsfiu alak-
jat, akit Kelly Reno elevenen,
iigvesen kelt életre. A forgaté-
konvvet William W. Lewis irta,
a filmet — sajnos, el kell hin-
niink — Gadbor Pal rendezte,
Hegyi Gyula

Ha megvannak az elsaddshoz a feltételek

Sl A ol e

A Faklyalangot jatszani kelll

Ott szeretném folytatni, ahol
Illyés Gyule. immar klasszikussa
valt dramaéajdnak méltatasat leg-
gyorsabban reagdlé délutani lap-
tarsunk abbahagyta: a Fdklya-
langot - jatszani kell! Jétszani,
mert a forradalmi hazafisag éb-
ren tartdsa nemzeti kotelessé-
glink. Jatszani, mert a dramaban
utkoztetett gondolatok tulmutat-
nak nemcsak magan a dramadn,
hanem az egész negyvennyolcas
problematikan is. Jatszani kell
tovabba, mert olyan szereplehetd-
ségekre ad -alkalmat, amelyeken
egy-egy szinész megmeérettetik.

Jatszani azonban csak akkor
szabad, ha adottak a feltételek a
hibatlan eléadashoz. :

Legutobb ‘a Thalia Szinhazban
e feltételek csak részben valdsul-
tak meg, Kitliné — és a tovabbi
eldadasokra nézve is irdanymutaté
— .példaul Czimer Jozsef drama-
turgiai otlete, amellyel a szinmfi-
hdz kapesol6dé utdjatékot ketté-
osztotta és mintegy keretjaték-
ként alkalmazta a ma kéré. Meg-
szlintetve ezzel az utéjaték fiig-
gelék-jellegét, kiemelve ugyanak-
kor a dramaj ,betét”, a Kossuth
—QGorgey-vita jelentéségét és st-
1yat. Igen j6 példaul egynéhany

alakitas; emlitilik mindjart Szir-
tes Addmot, Csanyi kozlekedés-
ligyi miniszter szerepében. Egy-
szert eszkozokkel, de igen mély
huménummal megformalt plebe-
jus“alkat. De Inke Ldszlét is di-
csérni kell Szemere Bertalan sze-
repében: rovid jelenetének is
sulyt tudott adni — régi meggyd-
z6désem,-hogy a szinész nagyobb
dramai szerepek eljitszasara vol-
na hivatott. Mas alakitdsok az-
utdn nem segitették az ligyet:
mindenekel6tt érthetetlen Draho-
ta Andrea szerepfelfogasa: Kog-
suthné szerepében egy Kkisszer
hiszterikat hoz elénk; és nehezen
érthetd, miért hasznal a kivalé
képességl Szabbé Gyula goregéabo-
ros eszkozoket Jozsa Mihédly meg-
formalasdhoz. Az is rejtély ma-
rad; miért oregszik meg ugyand
a maszkmester jovoltabél olyan
latvanyosan, mikdzben a rende-
zés. sziikségtelennek tartja Kos-
suth életkorvaltozasanak jelzését.
(Mindkét megoldésra lehet indok,
az egymassal ellentétes megolda-
sokra azonban nem.)

Minthogy — amint' arrél sz6
volt — a dramai konfliktus tdl-
mutat énmagan, és Kossuth meg
Gorgey vitdja évszdzados nem-

zeti problémékat gérget, elegend-
hetetlen, hogy a két fészerepben
azonos érték(, nagyszabasy és
szuggesztiv szinész legyen jelen.
Mécs Kdroly Gorgey szerepében
tisztesen, néhol igen magavalra-
gadban oldotta meg feladatat —
ugyanez azonban nem mondhaté
el Bitskey Tiborrél, aki Kossuth-
nak inkdbb csak kiilséségeit , hoz-
ta”, mindenekelStt a retorikajat.
Ez az aranyeltavolodas jelen eset- .
ben a drdmai hangsilyok meg-
valtoztatasahoz: vezetett.

Az elbadas pozitiv oldalan kell
emliteni Szinte Gdbor ,jél jat-
sz6” szinpadképét; ugyanazok a
diszletelemek hozzdk elénk, még-
hozza hitelesen, az aradi kazama-
ta bérténsilyat és a turini ott-
hon délszakias, fehér meészkétalait
— mindossze a megvilagitas val-
tozik. Es j6k Székely Piroska jel-
‘mezei is.

Kazimir Kdroly rendezb tehit
eleget tett az 6nmaga elé kitGzott
célnak: a klasszikusokat jatszani
kell. De sokkal nagyobb felké-
sziilées és sokkal fesziiltebb figye-
lem igényeltetnék a Faklyalang
elovezetéséhez — ha mar egyszer
(méltan) a klasszikusok kozé so-

roltuk.
Lukdcsy Andras
{



